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424 LORD CHESTERFIELD’S LETTERS

from Rome, in which he tells me the duke and dutchefs
have been exceedingly civil to him, and that he is there
as a child of the family, and a fpoiled child too. If he
does not deferve this kindnefs, at leaft he is fenfible of it,
and afcribes one half of it to your influence.

Pray, madam, let me know, by a line from a footman
or a chamber-maid, as foon as you are fafely delivered,
for I am too anxious for that important moment, to wait
till you are up again. Adieu, madam, once more.
Molti ¢ felycr.

Lol <L LB R XL,

T QO P-H'E -3 A M E.

London, Jan. 18, O. S. 1750,

I Have the honor, madam, to fend you three pine=apples,
which are good for nothing, firft, becaufe they are out of
feafon, and next, becaufe they were gathered before they
were ripe; élfe they would have been in'a mafth when
they reached Paris. I fend them by a courier as far as
Calais, - where they will be delivered to the poft-matfter, as
you directed -me.  As the longings of women with child
are fatisfied rather with the name than by the merit of
the thing, 1 hope thefe pine-apples will do for the dauphi-
nels as well as good ones, but it is faét that they are bad.
{'he right feafon is only from June to October.

This letter which likewife’ goes by a meflenger, will, I
hope, come in time to prepare you for all the requifite
ceremonies. ~Don’t imagine thefe pine-apples come from
Babiole; it would be toogreat an affront to my garden-
ing. - Mine are quite-another thing, but I got thefe of
the only man'in England who raifes any at -this time of
year. If you will promife me to come and tafte mine at
Babiole in Aunguft, I promife to go and fetch you from
Bagatelle in May,

I have
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hier de Rome, dans laquelle il me marque que monfieur
et madame de Nivernois ’ont accablé de politefles, et
quil y eft comme enfant, méme gité de la maifon.
5’1l ne mérite pas ces attentions, du moins il les reconnoit,
et vous en attribue une bonne moitié,

Faites-moi favoir, je vous en f{upplie, madame, par
deux lignes de la main d’un valet, ou d’une fille de cham-
bre, votre heureux accouchement aufli-t6t qu’il arrivera,
car en vérité je m'interefle trop 4 un moment fi important
pour vous, pour en attendre la nouvelle, jufqu’a votre
convalefcence.  Adieu, madame, encore.  Molii ¢ felici.

S s S A e S | 6

A LA MEME.

A Londres, ce 18 Janv. V. 5. 1750,

J’ A I T’honneur de vous envoyer, madame, trois ananas
qui ne valent'rien, premicérement parceque ce n’en eft pas
la faifon, et enfuite parcequ’il a fallu les cuellir avant
qu'ils fuflent mtrs, fans quoi ils auroient ét€ en compbre
a leur arrivée a Paris. Je les envoye par un courier
julqu’a Calais, o ils feront livrés au direteur des poftes,
felon 'adrefle que vous m’avez donnée. Comme les envies
des femmes grofles fe contentent plus parle nom, que par
le mérite des choles, j’efptre que ces ananas tiendront lieu
de bons, auprés de madame la dauphine ; mais le fait eft
qu’ils font mauvais; la véritable faifon n’eft que depuis
le mois de Juin, jufqu’a celui d’'O&obre.

Cette “lettre, qui va par un courier, les dévancera,
J'efpere, aflez pour vous préparer 2 toutes les cérémonies
requifes. Au moins ne croyez pas que ces ananas folent
de Babiole, vous fericz trop de tort 2 mon jardinage.
Les miens font bien autre chofe, mais yai eu ceuxci du
feul homme en Angleterre, qui les fait venir dans cette
faifon. Si vous me promettez d’en venir gouter a Babiole
au mois d’ Aot prochain, je promets de venir vous cher-
cher a Bagatelle au mois de Mai,

Jra
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I have received the moft obliging letrer in the world
from the duke of Nivernois, in anfwer to that which your
pupil delivered him from me ; I have made no reply, and
that out of difcretion ; for I know him fo well, that it
would have been giving him the trouble to write again ;
but be fo good as to hint this to the duke of Nevers, and
tell him how much I think myfelf obliged to them both.

Continue, madam, to honor me with your commands,
whenever I can be of any fervice to you, for | proteft
nothing can equal the pleafure I find in giving you proofs
of my inviolable attachment.

e E T E R -XLIV,

TO THE S-AME,

London, March 8, O.S- 1750.

I Have {pared you, madam, for fome time, but whether
you are obliged to me, or blame me for it, I am alike
eéxempt from merit or guilt. I have been troubled with
the head-ach, and hurried to death with bufinefs ; fami-
Jy bufinefs I mean, and fuch as I greatly diflike, 2nd am
not very fit for. The pains in my head have left me,
and 1 fend you the firft fruits of that head which is
not quite fettled yet ; I doubt they will tafte of the foil.
Sactifices have at all times been more or lefs acceptable, in
proportion to the circumftances and intention of the per-
fons who offered them, and not to their intrinfic value.
Accept then my offerings, madam, fuch as they are, as
the tribute of a heart entirely devoted to you. :

I am mighty glad to hear the pine-apples fucceeded fo
well, but furely nothing but a downright longing could
make the dauphinefs find them good, and this feems to be
a fure proof of her being really with child. Should it
prove fo, you may poflibly have been the faving of a duke
of Burgundy to France, and 1 fhall efteem myfelf happy

i
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Jai recu la lettre du monde la plus obligeante de la part
de monfieur de Nivernois, en réponfe a celle que votre
€leve lui apportée de la mienne ; je n’y ai pas repliqué, et
cela par difcrétion, puifque, fait comme 1l eft, c’elit été
lui donner la peine d’écrire encore ; mais ayez la bonté
d'infinuer cela auprés de monfieur de Nevers, en méme
tems que vous voudrez bien I'aflurer de ma parfaite re-
connoiflance.

Continuez, madame, 2 m’honorer de vos ordres, quand
je pourrai vous €tre bon a quelque chofe, car je vous pro-
tefte que rien ne peut égaler le plaifir que j’ai A vous prou-
ver mon attachement inviolable.

E=EP T R E=SSRLIV:
A'LA MEME,

A Londres, ce 8 Mars, V. S. 17530,

JE vous ai fait quartier, madame, depuis quelque
tems, mais, {oit que vous m’en teniez compte, ou {oit
que vous m’en blamiez, je n’y entre pour rien, également
exempt de mérite, ou de crime. J'ai été accablé de
migraines, et excédé d’affaires; d’affaires de famille
s'entend, et de dérails qui demandoient un arrangement,
auquel je ne fuis ni naturellement trop porté, ni trop
propre. Mes migraines m’ont quitté, et je vous envoye
les prémices d’une té€te, qui n’eft pas encore bien rétablie ;
ils auront apparemment quelque gout du terroir : les fa-
crifices ont toujours été recus plus ou moins favorable-
ment, felon les moyens et les intentions de ceux qui les
faifoient, et pomnt fur le pied de leur valeur intrin-
feque. Recevez donc, madame, mes offrandes, quelque
médiocres qu’elles foient enelles-mémes, comme celles d’un
ceeur qui vous eft tout dévoue,

Je fuis charmé d’apprendre que les ananas ayent fi bien
réufli; mais aflurément il ne leur falloit pas moins que
Penvie d’une femme grofle, pour les faire trouver bons, et
le gout que madame la dauphine y a trouve, me paroit une
preuve inconteftable de fa groflefle : dans cette fuppofition,
vous pourrez peut-ctre avoir fauve 4 la France un duc de

BOurgognc,
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